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CONTRATO Nro. 263-2017
COMPARECIENTES:

Intervienen a la celebracion del presente contrato, por una parte el MUNICIPIO DE LOJA,
representado legalmente por el Dr. José Bolivar Castillo Vivanca, en calidad de Alcalde del Cantén
Loja, a quien en adelante se le denominara CONTRATANTE, y, por otra el CONSORCIO
ALISOS, representado por el Procurador Comtin Ing. Jorge Luis Cueva Solis, a quien en adelante se
le denominarda CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del presente contrato, al tenor de
las siguientes cldusulas: i

Clausula Primera.- ANTECEDENTES:

1.1.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica -LOSNCP-, 25 y 26 de su Reglamento General, el Plan Anual de
Contrataciones del MUNICIPIO DE LOJA, contempla la ejecucion de: “PAVIMENTACION
DE LA AVENIDA ALISOS EN LOS BARRIOS LA PRADERA Y YAGUARCUNA DE
LA CIUDAD DE LOJA™.

1.2.- Previo los informes y los estudios respectivos, el Ing. Jimmy Stewart Riofrio Neira,
Delegado del Alcalde del cantén Loja, conforme Resolucion Nra. 0072-AL-2017 de fecha 20 de
septiembre de 2017, emiti6 la Resolucion Nro. ML-A-555-2017, en la que resolvié aprobar los
pliegos para el Procedimiento de Licitacién de Oburas, signado con el cddigo: LICO-ML-GOP-
02-2017, para la contratacién del proyecto “PAVIMENTACION DE LA AVENIDA
ALISOS EN LOS BARRIOS LA PRADERA Y YAGUARCUNA DE LA CIUDAD DE
LOJA".

1.3.- Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en Ia partida presupuestaria
Nro. 2,981, denominacién Pavimentacién de la Av. Alisos, funcién 3.06.02.003.005, partida
7.5.01.05.01.021, programa Recursos Pendientes De Pago Por El Mef; conforme consta en la
certificacion presupuestaria conferida por la Direccién Administrativa Financiera, de fecha 28
de agosto del 2017, -

1.4.- Se realizé la respectiva publicacidn el 29 de septiembre del 2017, a través del Portal
tnstitucional del Servicio Nacional de Contratacion Publica.

1.5.- Luego del procedimiento correspondiente, la méxima autoridad del Municipio de Loja,
mediante Resolucién Nro, ML-A-735-2017, de fecha 23 de noviembre del 2017, adjudicd el
contrato del procedimiento de Licitacién de Obras signado con el cédigo: LICO-ML-GOP-02-
2017, para la “PAVIMENTACION DE LA AVENIDA ALISOS EN LOS BARRIOS LA
PRADERA Y YAGUARCUNA DE LA CIUDAD DE LOJA” ai oferente CONSORCIO
ALISOS, integrado por la compaitia Constructora THOT CIA. LTDA. (70%) e Ing. Jorge lvan
Cueva Aguirre (30%).

1.6.- Conforme Memorando No. ML-GOP-2017-3692-M, de fecha 27 de noviembre de 2017, el
Dr. José Bolivar Castillo Vivanco, Alcalde del cantdn Loja dispone al Procurador Sindico Ia
elaboracion del contrato y designa administrador y fiscalizador.

1.7.- Mediante escritura piblica celebrada ante el Abogado Juan José Rodriguez Granja, Notario
Décimo del cantén Loja, de fecha 04 de diciembre del 2017, la Compaiifa de.Responsabilidad
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Limitada “CONSTRUCTORA THOT CiA. LTDA.” legalmente representada por su Gerente
General el Ing. Jorge Luis Cueva Solis e Ing. Jorge Ivan Cueva Aguitre constituyen el
CONSORCIO ALISOS, para la realizacion  del contrato derivado del Procedimiento de
Licitacién de Obras, signado con el codigo: LICO-ML-GOP-02-2017, para la contratacion del
proyecto «pAVIMENTACION DE LA AVENIDA ALISOS EN LOS BARRIOS LA
PRADERA Y YAGUARCUNA DE LA CIUDAD DE LOJA™.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO:
2.1.- Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:

a) El pliego (Condiciones Particulares y Condiciones Generales) incluyendo las especificaciones
técnicas, planos y disefios del proyecto que corresponden a la obra contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras publicados y vigentes a la
facha de la Convocatoria en el Portal Institucional del Servicio Nacional de Contratacién Pablica.

c) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que Ja conforman.
d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.

e) La resolucion de adjudicacion.

f) La certificacion presupuestaria conferida por la Direccion Administrativa Financiera que
acredita la existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el
cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato.

g) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar el
contrato deberan protocolizasse conjuntamente con el contrato.

Clausula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE TERMINOS:

3.1.- Los términos del contrato se interpretardn en su sentido literal, a fin de revelar claramente
la intencién de los contratantes. En todo ¢aso su interpretacion sigue as siguientes normas

a. Cuando los términos estan definidos en la normativa del Sistema Nacional de Contratacion
Publica o en este contrato, s atendera su tenor literal.

b. Sino estan definidos se estard a lo dispuesto en el contrato en su sentido natural y obvio. de
conformidad con el objeto conuactual y la intencion de los contratantes. De existir

contradicciones entre el contrato y 10s documentos del mismo, prevaleceran las normas del
contrato,

c.  El contexto servird para ilustrar el sentido de cada una de sus partes, de manara que hay
entre todas ellas la debida correspondencia y armonia

d. Ensu falt:_a o insuficiencia se aplicardn las normas contenidas en el Titulo X111 del Libro IV
de 1a Codificacion del Cédigo Civil, “De la lnterpretacion de fos Contratos™



3.2.- Definiciones: En el presente contrato, los siguientes térm
manera que se indica a continuacién:

a. “Adjudicatario”, es el oferente a quien el Mun icipio de Loja, le adjudica el contrato.

b. *“Comisién Técnica", es la responsable de llevar adelante el proceso licitatorio, a la que le
corresponde actuar de conformidad con la LOSNCP, su Reglamento General, las
resoluciones emitidas por el SERCOP, el pliego aprobado, y las disposiciones

administrativas que fueren aplicables.
c. “Contratista”, es el oferente adjudicatario.

d. “Contratante” “Entidad Contratante”, es la entidad pablica que ha tramitado el
procedimiento del cual surge o se deriva el presente contrato.

e. “LOSNCP”, Ley Orginica del Sistema Nacional de Contratacidn Piablica.

f. “RGLOSNCP”, Reglamento General de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Contratacién Pubica,

g “Oferente”, es |a persona natural o juridica, asociacién o consorcio que presenta una
"oferta”, en atencién al llamado a licitacién.

h. “Oferta™, es la propuesta para contratar, cefiida al pliego, presentada por el oferente a
través de la cual se obliga, en caso de ser adjudicada, a suscribir el contrato y a la ejecucion
de la obra o proyecto.

i. “SERCOP™, Servicio Nacional de Contratacién Publica.
Cliusula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO:

4.1.- EI CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTE a ejecutar, terminar y entregar
a entera satisfaccién de la misma la “PAVIMENTACION DE LA AVENIDA ALISOS EN
LOS BARRIOS LA PRADERA Y YAGUARCUNA DE LA CIUDAD DE LOJA”,

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujecién a la oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos, condiciones generales de
los contratos de Ejecucién de Obras, instrucciones de la entidad y demds documentos -
contractuales, tanto los que se protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del
mismo sin necesidad de protocolizacion, y respetando la normativa legal aplicable.

El Contratista debera cumplir todos los trabajos contratados en el plazo sefialado, para lo cual,
deberd implementar 2 (dos) frentes permanentes de trabajo y en los horarios que considere
necesarios con la finalidad de concluir los trabajos de manera oportuna.

Cliausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO:

5.1- El valor estimado del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al
CONTRATISTA, es el de $ 875.138,03 (OCHOCIENTOS SETENTA Y CINCO MIL CIENTO



(. MUNICIPIO DE LOJA

TREINTA Y OCHO CON 03/100 dolares de los Estados Unidos de América), sin incluir el IVA,
de conformidad con la oferta presentada por el CONTRATISTA.

5.2.- Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados, constituiran la Gnica
compensacion al CONTRATISTA por todos sus €ostos, inclusive cualquier impuesto, derecho
o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al Valor Agregado que conforme se
menciona en el numeral 5.1, ser afiadido al precio del Contrato.

5.3.- Tabla de Descripcién de Rubros, Unidades, Cantidades y Precios.

PRECIO
No Descripcién de Rubros Unidad | Cantidad PU TOTAL
REPLANTEO Y NIVELACION DEL EJE
1 1 {(KM) km 1,03 772,21795,3660
EXCAVACION SiN CLASIFICAR A
2 | MAQUINA (M3) m3 16891,18 2,55143.072,5090
EXCAVACION DE ESTRUCTURAS
3 {MENQRES_{M3) m3 360,75 11,57 14.173,8776
CARGADA DE MATERIAL CON
4 | MAQUINARIA (M3) m3 17251,93 0,61 110.523,6773
5 | ACABADD DE LA OBRA BASICA (M2} m2 14753,5 0,4 |5.901,4000
& | CARPETA ASFALTICA 3" (PULG) {M2) m2 1412229 1265|178 646.9685
7 | IMERIMACION ASFALTICA (M2) m2 1412229 0,79 11.156,6091
MEJORAMIENTC DE LA SUBRASANTE
CON SUELO SELECCIONADQ (Tendido,
hidratado y compactado)- INC.
8 | TRANSPORTE {M3) m3 5601.4 9,63 | 58.600,9020
SUBBASE CLASE 2 (Tendida, Hidratada y
o | Compactada)-INC. TRANSPORTE {M3) mJ 3688,38 20.15 | 74.320 8570
BASE CLASE 2 (Tendida, Hidratada y
10 | Compactada)-INC. TRANSPORTE (M3} m3 2930,7 23,75]70075,1260
| TRANSPORTE DE MATERIAL DIST. 0-3
11 | KM (M3) m3 B29.6 1.191987.2240
TRANSPORTE DE MATERIAL > 3KM (M3-
12 | KM) makm 213061.27 0.28 | 58 £57.1556
BORDILLOS DE H.5IMPLE fc=180 kg/cm2
INC. REPLANTILLO, ENCOFRADOS Y
13 | JUNTAS (ML) m 1740 20.31235322,0000
CONTRAPISO DE H.5.=180 KG/CM2
e=7cm, incluye mejoramiento con lastre de
14 | rio @=20 cm (M2} ma 297 20.2116.002,3700
RELLENO COMPACTADO CON
COMPACTADOR MECANICO, INC.
15 |'MATERIAL DE MEJORAMIEMTO {M3) m3 130,5 14,64 19105200
COLOGACION DE MATERIAL FILTRANTE
INC TUBERIA PERFORADA 180MM PARA
SUBDREN INCLUYE GEQTEXTIL NO
16 | TELIDO 1600 (ML) m 1000 28,96 | 28 960,0000
ACOMETIDA DOMICILIARIA DE AGUA
POTABLE {0 -3 M, INC MATERIALES
EXCAVACION ¥ RELLENO
17 | COMPACTADQ) (U) i 24 140.4113.359,84G0

——



18

ACOMETIDA DOMICILIARIA DE AGUA
POTABLE (3-6 M, INC. MATERIALES,
EXCAVACION Y RELLENO
COMPACTADQ) (U)

36

151,61

-""'-u—‘—-’

5.457,9600

19

ACOMETIDA DOMICILIARIA DE AGUA
POTABLE (6 - 9 M, INC. MATERIALES,
EXCAVACION Y RELLENO
COMPACTADO) (U)

" 14

164,01

2.296,1400

20

ACOMETIDA DOMICILIARIA DE AGUA
POTABLE (9 - 12 M, INC. MATERIALES,
EXCAVACION Y RELLENO
COMPACTADO) (U)

86

177,94

9.964,6400

21

BAJADA DE POZOS DE REVISION Y
SUMIDEROS (U)

15

32,32

4848000

22

ALZADA Y TERMINADO DE POZOS (NO
INC. TAPA} (W)

27

86,56

2.337,1200

23

SUMINISTRO E INSTALACION DE
TUBERIA PERFILADA GRP & = 160 mm
(ML)

150

7,19

1.078.5000

24

LIMPIEZA DE POZOS Y SUMIDEROS (U)

54

24,86

1.342,4400

25

TENDIDO Y COMPACTADO DE
MATERIAL EN ESCOMBRERA (M3)

m3

17251,93

0,34

5.865,6562

26

REPLANTEQ Y NIVELACION (incluye
planos as built georeferenciados y
caiaslros) (KM)

km

1,0299966

559,69

576,4788

27

EXCAVACION DE ZANJA A MAQUINA EN
MATERIAL SIN CLASIFICAR (M3)

ma3

6815,2

2,49

16.968,8480

28

PREPARACION DE FONDC DE
ZANJA(RESANTEQ) (M)

3718

074

2.749,8400

29

COLCHON DE ARENA DE MINA PARA
COLOCACION DE TUBERIA (M3)

m3

371,86

16,8

6.242 8800

30

RELLENQ COMPACTADO CGN
COMPACTADOR MECANICO; INC.
MATERIAL DE MEJORAMIENTO (M3)

m3

6463,7

14,64

94.628 5680

3

RELLENO COMPACTADO CON
COMPACTADOR MECANICO, INC.
MATERIAL DE SITIO (M3)

m3

300,5

7,29

2.190,6450

32

ENTIBADOS DE MADERA (TABLON DE
MADERA, PUNTAL O VIGA) (M)

1000

1,53

1.530,0000

33

CARGADA DE MATERIAL CON
MAQUINARIA (M3)

m3

6463.7

0.61

3.942.8570

34

TRANSPORTE DE MATERIAL > 3KM (M3-

- KM)

m3/km

84028.1

0,28

23.527,8680

35

SUMINISTRO E INSTALACION DE
TUBERIA PERFILADA GRP th = 250 mm
{ML)

2040

12,39

25.275,6000

36

SUMINISTRO E INSTALACIGN DE
TUBERIA PERFILADA GRP ¢ = 315 mm
(ML)

935

17,53

16.390,5500

37

SUMINISTRO E INSTALACION DE
TUBERIA PERFILADA PARA
ALCANTARILLADO D = 400 mm (ML)

85

28,63

2.433,5500

38

POZO DE REVISION DE HORMIGON
SIMPLE FC = 210 KG/CM2 H=0.8 - 2.5 M
INCLUYE TAPA HN (U)

27

768,83

20.758,4100

38

PQZ0 DE REVISION DE HORMIGON
SIMPLE FC = 210 KG/CM2 H=2.5 - 4.5 M

£81.55

1.963,1000
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r INCLUYE TAPA HN (U}

(U)ACOMETIDA DOMICILIARIA DE
ALCANTARILLADO INC. CAJA DE
REVISION + ACCESORIOS DE
40 | INSTALACION u 97 221,56 | 21.491.3200
(UYSUMIDERO DE CALZADA, INCLUYE
POZO DE HS FC=210KG/CMZ, REJILLA
DE HIERRO NODULAR DE 0.5X0.5 Y
41 | TUBERIA PVC D=250mm ] 22 309,25 [ 6.803,5000
SUMIDERO DE CALZADA, INCLUYE
POZO DE HS FC=210KG/CMZ, REJILLA
DE HIERRO NODULAR DE 1.5X0.5 Y
42 | TUBERIA PVC D=250mm (U) u 12 446,28 | 5.355,3600

#75.138,0320

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO:

6.1.- La CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de 30 dias
contados desde la celebracién del contrato en calidad de anticipo; et 30% del monto del
contrato, en délares de los Estados Unidos de América.

6.2.- El valor restante de la obra, esto es, setenta por ciento (70%), sera cancelado con la
presentacion de planillas mensuales de acuerdo al avance de la obra, debidamente aprobadas por
ia fiscalizacion y l2 administracién del contrato. De cada planilla se descontard la amortizacion
de! anticipo y cualquier otro carge, legalmente establecido, al CONTRATISTA.

6.3.- E| contratista preparard las planillas MENSUALES, las cuales se pondran a consideracion
de Ia fiscalizacion en los 5 dias de cada periodo MENSUAL, y seran aptobadas por ella en el
término de 5 dia, luego de lo cual, en forma inmediata, se continuara el tramite de autorizacion
del administrador del contrato y solo con dicha autorizacién se procederd al pago. Si la
fiscalizacion no aprueba o no expresa las razones fundadas de su abjecion, transcurrido el plazo
establecido, se entenderd que la planilla estd aprobada y debe ser pagada por la contratante.

6.4.- Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta notificad al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los cinco dias laborables siguientes a la
_fecha de la notificacion, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado |a liquidacion hecha
por la fiscalizacion y se dard paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre tales
divergencias, se pracederd como se indica en el numeral 6.3 de esta clausuia.

6.5.- En los cinco primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el CONTRATISTA, de
forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas durante el periodo
mensual anterior. Se emplearan las unidades de medida y precios unitarios establecidos en fa
‘Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro sefialada en el Formulayio Unico de la Oferta

6.6.- El valor por concepto de anticipo sera depositado en una cuenta que el CONTRATISTA
aperturard en una institucion financiera estatal, o privada de propiedad del Estado en mas de un
50%. El CONTRATISTA autoriza expresamente s¢ levante el sigilo bancario de la cuenta en la
que serd depositado el anticipo. El adminisirador del contrato designado por el



CONTRATANTE verificard que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al
proceso de gjecucidn contractual,

E!l anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la ejecucion de la
obra objeto de este contrato, no podré ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

6.7.- La amortizacién del anticipo entregado se realizara conforme lo establecido en la
Disposicion General Sexta del RGLOSNCP.

6.8.- La CONTRATANTE pagara las plani!lés previa aprobacion de la fiscalizacion; se evitara
caer en el retardo injustificado de pagos, previsto en el articulo 101 de {a LOSNCP.

6.9.- Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujecién a los precios unitarios de los diferentes rubros y por las cantidades
reales de trabajo realizado, a satisfaccién de la CONTRATANTE, previa la aprobacion de la
fiscalizacion y del administrador del contrato.

6.10.- Para |a aprobacion de las planillas previamente la fiscalizacion y el CONTRATISTA de
forma conjunta, efectuardn las mediciones de las cantidades de obra ejecutadas. Las mediciones
parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del CONTRATISTA ni recepcion
por parte de la CONTRATANTE; las obras seran recibidas parcial o totalmente, siguiendo el
procedimiento estipulado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medicion por discrepancia u omision, serén incluidas
cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisién, su pago se calculara conforme
a los precios unitarios correspondientes, mds los reajustes respectivos, de haber lugar a ello.

6.11.- Trdmite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes
reglas:

a. Las planillas serdn preparadas por capitulos y siguiendo el orden establecido en la Tabla de
descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios del Formulario de la oferta, con sujecién a
los precios unitarios en ddlares de los Estados Unidos de América en los diferentes rubros y por
las cantidades reales de trabajos ejecutados.

b. Dentro de los primeros cinco (5) dias laborables posteriores al periodo al que corresponde la
planilla, el CONTRATISTA preparara la correspondiente planilla y la someterd a consideracion
de la fiscalizacion, :

c. Se adjuntardn los anexos de medidas, aprobaciones, pruebas de laboratorio y otros que
correspondan.

d. Por cada rubro, el contratista debera indicar el origen de los bienes y servicios, los que deben
cumplir con la prevision hecha en la oferta, La fiscalizacion debera verificar esta iriformacién
teniendo en cuenta las facturas entregadas por el CONTRATISTA y la planilla de aportes al
IESS del personal de {a obra.

e. Con las planillas, el CONTRATISTA presentaré el estado de avance del proyecto y un cuadro
informativo resumen en el que se precise el rubro, descripeidn, unidad, cantidad total y el valor
total contratado; las cantidades y el valor ejecutado hasta el mes anterior y en el perfodo en



consideracion; y, la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, expresado en dalares de los
Estados Unidos de América.

f. Los documentos mencionados en el literal anterior, se elaboraran segun el modelo preparado
por la CONTRATANTE y sera requisito indispensable para la aprobacion de la planilla por
parte del administrador del contrato, previo a tramitar el pago de la planitia correspondiente.

6.12.- Requisito previo al pago de las planillas: Previo a! pago de planillas por trabajos
ejecutados, el contratista debera presentar previamente la certificacion que acredite estar al dia
en el pago de aportes, fondos de reserva y descuentos al Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, por los empieados y trabajadores a su cargo. La Entidad Contratante tiene la obligacion
de retener e! valor de los descuentos que el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social ordenare y
que correspondan a obligaciones en mora del contratista o se deriven de convenios de purga de
mora patronal por obligaciones con el seguro social, provenientes de servicios personales para la
gjecucion de dicho contrato.

6.13.- De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retendra igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato,

6.14.- Pagos indebidos: La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar al
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la ejecucion de la obra, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razén, debidamente justificada,
obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este motivo llegare a
plantear la CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la tasa maxima del intergs
convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Cliusula Séptima.- REATUSTE DE PRECIOS:

7.1.- De conformidad con los términos para la contratacién del proyecto denominado
“p AVIMENTACION DE LA AVENIDA ALISOS EN LOS BARRIOS LA PRADERA Y
YAGUARCUNA DE LA CIUDAD DE LOJA”, asi como lo dispuesto en el numeral 5 de la
convocatoria de fecha 28 de septiembre de 2017, el presente proceso no contempla el pago por
reajuste de precio.

Clausula Octava.- GARANTIAS:
8.1.- En este contrato se rendirén las siguientes garautias:

8.2.- La garantia de fiel cumplimiento del contrato.- La rinde por un valor igual al cinco por
ciento (5%) del monto total del mismo, en una de las formas establecidas en el Articulo 73 de la
LOSNCP. La que debera ser presentada previo a la suscripcion del contiato.

8.3.- La garantia de buen uso del anticipo.- La rinde por un valor igual al determinado y previsto
en el presente contrato, que respalde el 100%% del monto a recibir por este conceplo, la que debera

ser presentada previo a la entrega del mismo. Dicha garantia se reducité en la proporcion en que se
vaya amortizando el anticipo.

8.4.- La Garantia Técnica.- Serd presentada en el caso de que en la obra materia del
procedimiento de contratacion se contemple la provision o instalacion de bienes, para asegurar
la calidad y buen funcionamiento de los mismos. Dichas garantias técnicas cumphrédn las

(@
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condiciones establecidas en el articulo 76 de la LOSNCP. Ef~Taso contrarlo‘,\eu@ﬁt:atarlo
debera entregar una de las garantias sefialadas en el articulo 73 de la LOSNCP por el valor total de

los bienes.

Los términos de la garantia técnica solicitada deberan observar lo establecido en las Resoluciones
emitidas por el SERCOP en lo que respecta a la aplicacion de la vigencia tecnoldgica.

8.5.-Las garantias entregadas se devolverdn de acuerdo a lo establecido en el articulo 77 de la
LOSNCP y 118 del Reglamento General de la LOSNCP. Entre tanto, deberdn mantenerse
vigentes, lo que serd vigilado y exigido la Contratante.

8.6.- Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por la
CONTRATANTE en los siguientes casos:

8.6.1. La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el contrato por
causas imputables al CONTRATISTA.

b) Si la CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.
8.6.2, La del anticipo:
a) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.

b) En caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague a la
CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de notificado con la
liquidacion del contrato.

8.6.3. La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerdo con lo establecido en los
pliegos y este contrato,

Clausula Novena.- PLAZO:

9.1.- El plazo para la ejecucidn y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es de 180
dias, contados a partir de la fecha de suscripcion del contrato, de conformidad con lo establecido
en la Resolucién de adjudicacion.

Clausula Décima.- PRORROGAS DE PLAZO:

10.1,- La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes
casos, y siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los
fundamentos de la solicitud, dentro de! plazo de quince dlas siguientes a la fecha de producido
el hecho que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por la maxima autoridad de la Entidad
Contratante o su delegado, previo informe de! administrador del contrato, en base al informe
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debidamente fundamentado de la fiscalizacién. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza
mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion de la obra,
sin necesidad de que medie notificacion por parte del adininistrador del contrato.

b) Cuando la CONTRATANTE ordenare ta ejecucion de trabajos adicionales, o cuando se
produzean aumentos de las cantidades de obra estimadas y que constan en la Tabla de
Cantidades y Precios del Formulario de la oferta, para lo cual se utilizardn las figuras del

contrato complementario, diferencias en cantidades de obra u 6rdenes de trabajo, segun apliquen
de acuerdo con ta LOSNCP.

c) Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el cronograma,
motivadas por la CONTRATANTE u ordenadas por ella, a través de la fiscalizacion, y que no
se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

d) Si la CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-contractuales

o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en la gjecucion de los
trabajos.

10.2.- En casos de proroga de plazo, las partes elaboraran un NUEVO Cronograma, que SUscrito por
ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual del sustituido. Y en
tal caso se requerira la autorizacién de la maxima autoridad de la CONTRATANTE, previo
informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

Clausula Décima Primera.- MULTAS:

11.1.- Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecucién de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado presentado por el contratista y aprobado por la
fiscalizacion, se aplicara la multa de 1X1000 (uno por mil) del monto del contrato.

11.2.- Ademas la contratante sancionard al contratista, con una multa diana equivalente al
1X 1000 (uno por mil) del monto del contrato en los casos que se detallan a contintiacion:

- Si no dispone de! personal téenico, administrative u operacional o del equipo de
construccién de acuerdo a los compromisos contractuales.

. Si la contratista no acatare las ordenes del Administrador y/o Fiscalizador de la
obra, durante el tiempe que dureeste incumplimiento.

- Por incumplimiento de las normas de seguridad y salud ocupacional.
Por retraso en la entrega de la planiila conforme a lo estipulado en el contrato.

. Estas multas impuestas desde el primer dia de la notificacién del incumplimiento y
mientras dure ¢ste.

Las multas impuestas se descontaran mensualmente en las planillas de pago y no seran
reconsideradas ni devueltas por nmgiin concepto.
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11.3.- Si el valor de las multas excede del 5 % del monto total del contrato, la Con 'ﬂfﬁ‘ﬁ‘éﬁ?ﬁ
declarar terminada anticipada y unilateralmente el contrato, de conformidad con lo dispuesto en el
numeral 3 del articule 94 de la LOSNCP,

Clausula Décima Segunda.- SUBCONTRATACION:

12.1.- EL CONTRATISTA se obliga a subcontratar los trabajos ﬁue han sido comprometidos en
su oferta y por el monto en ella establecido. .

12.2.- El CONTRATISTA serd el (nico responsable ante la CONTRATANTE por los actos u
omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos.

Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA:

A mds de las obligaciones sefialadas en el numeral 5.1 de las Condiciones Particulares del
Pliego que son parte del presente contrato, las siguientes:

13.1.- El contratista se compromete a ejecutar la obra derivada del procedimiento de
contratacién tramitado, sobre la base de los estudios con los que contd la Entidad Contratante y
que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en tal virtud, no podré aducir error, falencia o
cualquier inconformidad de dichos estudios, como causal para solicitar ampliacién del plazo,
contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios. La ampliacién del plazo,
contratacion de rubros nuevos o contratos complementarios podrdn tramitarse solo si fueren
solicitados por la fiscalizacion y aprobados por la administracion.

13.2.- E! contratista se compromete durante la ejecucion del contrato, a facilitar a las personas
designadas por la Entidad Contratante, toda la informacién y documentacién que éstas soliciten
para disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de la obra, la
utilizacién de los bienes incorporados a ella y la operacion de la infraestructura correspondiente,
asi como de los eventuales problemas técnicos que puedan plantearse y de las tecnologias,
métodos y herramientas utilizadas para resolverlos.

Los delegados o responsables técnicos de la Entidad Contratante, tales como el administrador y
el fiscalizador o empresa fiscalizadora contratados, deberdn tener el conocimiento suficiente
para {a operacion y mantenimiento de la obra o infraestructura a ejecutar, asi como la eventual
realizacion de ulteriores desarrollos. Para el efecto, el contratista se compromete durante la
ejecucion de los trabajos, a facilitar a las personas designadas por la Entidad Contratante toda la
informacion y documentacion que le sea requerida, relacionada y/o atinente al desarrollo y
ejecucidn constructivos.

13.3.- En la ejecucion de la obra se utilizaran materiales de la mejor calidad; sera realizada por
el contratista utilizando las mas avanzadas técnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces,
con utilizacién de mano de obra altamente especializada y calificada; tanto el contratista como
sus trabajadores, emplearan diligencia y cuidado en los trabajos. Por sus acciones, gestiones y/u
omisiones, tanto el contratista como sus trabajadores, responden hasta por culpa leve,

13.4.- Corresponde ai CONTRATISTA proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de
obra, el equipo y maquindria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente
la obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del plazo convenido, a
entera satisfaccion de Ja CONTRATANTE.
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13.5.- Queda expresamente establecido que constituye obligacion del CONTRATISTA
gjecutar conforme a las especificaciones técnicas, todos los rubros detallados en la
Tabla de descripcion de rubros, unidades, cantidades y precios que consta en el
formulario de su oferta, y cumplir con la participacion ecuatoriana ofertada, la que ha
sido preparada atendiendo los términos establecidos por la CONTRATANTE en el
estudio de desagregacién tecnologica, cuyo resultado global se ha presentado en el
formulario de la oferta.

13.6.- E| CONTRATISTA estd obligado a cumplir con cualquiera otra que se derive natural y
legalmente del objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del mismo
o en norma legal especificamente aplicable.

13.7.- E|l CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de ias disposiciones establecidas en el
Cédigo del Trabajo y en la Ley de! Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que la CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relacion con el personal que labore en la ejecucién de los trabajos, ni con el
personal de la subcontratista.

13.8. EL CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de io exigido en los pliegos, a lo previsto en
su oferta y a lo establecido en la legislacién ambiental, de seguridad industrial y salud
ocupacional, seguridad social, laboral, etc.

Clausula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRATANTE:

14.1.- Son obligaciones de la CONTRATANTE las establecidas en el numeral 5.2 de las
Condiciones Particulares del Pliego que son parte del presente contrato.

Clausula Décima Quinta- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA EN
CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO:

15.1.- Por causas justificadas, las partes podran firmar coniratos complementarios o convenir en
la ejecucion de trabajos originados en diferencias en cantidades de obra u ordenes de trabajo, de
conformidad con lo establecido en la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion

Piblica, y en €l Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién
Publica.

Cliusula Décima Sexta.- RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS
OBRAS

16.1.- RECEPCION PROVISIONAL: La recepcion provisional se realizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen terminados los trabajos contratados y asi lo
notifique a la CONTRATANTE vy solicite tal recepcion, en los términos del articulo 81 de la
LOSNCP, y observando el articuto 122 del RGLOSNCP.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTRATISTA, en el periodo que media
entre la recepcion provisional real o presunta y la definitiva, los que deberén ser atendidos en
este lapso, siempre y cuando se originen en ia inobservancia por parte del contratista respecto a

las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto que cortesponden a la obra
contratada.

-



Entre la recepcion provisional y definitiva se efectuard una inspeccién periddica con la finalidad
de comprobar el perfecto estado de la obra. En caso de existir objeciones por parte de la
fiscalizacion, el CONTRATISTA estd obligado a solucionarlos en el caso de que tales
objeciones fueran por causas imputables al CONTRATISTA; caso contrario, se procederd a
presentar las planillas que correspondan.

16.2.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el término fijado desde la suscripcion del
acta de recepcion provisional total, o de la dltima recepcion provisional parcial (si se hubiere
previsto realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de recepcién provisional presunta, el
CONTRATISTA solicitara una nueva verificacion de la ejecucién contractual de la obra, a
efectos de que se realice la recepcion definitiva de la misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo
de diez(10) dias contados desde la solicitud presentada por et CONTRATISTA.

16.2.1.- Si en esta inspeccion se encuentra algin defecto de construccidn no advertido en la
recepcion provisional, se suspenderd el procedimiento, hasta que se lo subsane, a satisfaccion de
la CONTRATANTE y a costa del CONTRATISTA, Si el defecto fuere de menor importancia y
a juicio de la CONTRATANTE pudiere ser subsanado dentro del proceso de recepcitn
definitiva, se continuard con la misma, pero el acta respectiva sélo se firmara una vez
solucionado el problema advertido.

16.2.2.- Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacién y pruebas,
atin de laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

16.2.3. Si la CONTRATANTE no hiciere ningin pronunciamiento respecto de la solicitud de
recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se considerard que tal
recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un Juez de lo Civil o un Notario
Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha recepcién se produjo, de acuerdo
con el articulo 81 de la LOSNCP,

La CONTRATANTE declarard la recepcidn presunta en el caso de que el CONTRATISTA se
negare expresamente a suscribir las actas de entrega recepcion provisional o definitiva, segiin
corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez (10) dias contados desde el
requerimiento formal de la CONTRATANTE,

16.2.4. Operada la recepcion definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o declarada
por la CONTRATANTE, producird como tinico efecto la terminacion del contrato, dejando a
salvo de los derechos de las partes a la liquidacion técnico econdmico correspondiente.

Las partes buscardn en el plazo de 30 dias posteriores a la recepcion definitiva presunta suscribir
¢l acta de la liquidacion técnico-econdmica del contrato, sin perjuicio de iniciar las acciones
legales de las que se crean asistidas.

16.3. ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcién parcial,
provisional y definitiva, se observara lo establecido en el articulo 124 del RGLONSCP.

16.4. LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacidn final del contrato suscrita entre las
partes se realizard en los términos previstos por el articulo 125 del RGLOSNCP,

g
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16.5. PLANILLA DE LIQUIDACION: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva
de las obras, el CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Décima Séptima.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA:

17.1.- E! CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del acta de recepcion definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos de la
regla tercera del articulo 1937 de la Codificacién del Cédigo Civil, en concordancia con el
articulo 1940 ibidem, hasta por diez (10) afios a partir de la fecha de recepcion definitiva.

Clausula Décima Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA:

18.1.- El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la recepcién provisional y la
definitiva, estard a cargo del CONTRATISTA, para lo cual debera proporcionar el personal y
las instalaciones adecuadas.

Clausula Décima Novena.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO:

19.1.- LA CONTRATANTE designa a la Ing. Sandra Jerves Galvan, en calidad de
administradora de! contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares del
pliego que forman parte del presente contrato, y velara por el cabal cumplimiento del mismao en
base a lo dispuesto en el articulo 121 de Reglamento General de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Piblica.

19.2.- LA CONTRATANTE podra cambiar de administradora del contrato, para lo cual bastara
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que sea necesario la modificacion del
texto contractual.

Funciones de [a Administradora:

a)  El administrador del contrato queda autorizado para realizar las gestiones infierentes a su
ejecucién incluyendo aquello que se relaciona con la aceptacién o no de los pedidos de
prorroga que pueda hacer el Contratista, y paralizaciones, asi como velara por la vigencia de fa
garantia prevista en el presente instrumento.

b)  Velar y responsabilizarse porque la ejecucion de la obra se realice de acuverdo a lo -

programado,

¢)  Coordinar con las dependencias estatales o privadas que, en razon de sus programas o
‘campos de accién, tengan interés en participar en la etapa de construccidn del proyecto;

d)  Establecer un sistema para medir el logro de los objetivos definidos, de manera que
oportunamente se obtenga informacion exacta sobre su estado y se comuniquen los resultados a
las autoridades institucionales competentes;

e)  Velar porque se efectien evaluaciones periddicas del proyecto;

f)  Autorizar el inicio de la obra o de cualquier trabajo no contemplado en los planos
originales, que deba cargarse a los fondos destinados al prayecto,

g)  Coordinar su trabajo con el Jefe Fiscalizador del Proyecto que se encarga de la
administracion cotidiana del proyecto;

h)  Establecer la estructura organizacional apropiada para la gjecucion de la obra,
considerando todos los aspectos que intervienen en elia financieros, legales, de  suministros,
etc. aunque éstos 1no sean conslructivos y definir fas finciones, responsabilidades y autoridad
de los participantes, asimismo, proporcionar ¢l apoyo logistico requerido. En el caso de
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fiscalizacion realizada por contrato, e! Administrador del Contrato debe re;]Tz‘ﬁ“'r ina
supervision responsable sobre todas las labores; e,
i) Intervenir en las actas de entrega recepcidn provisional y definitiva.

Cliusula Vigésima.- DE LA FISCALIZACION DEL CONTRATO:

20.1.- LA CONTRATANTE designa al Ing. Angel Garcés Ortega, en calidad de fiscalizador del
contrato, quien debera atenerse a las condiciones generales y particulares de los pliegos que
forman parte del presente contrato. Conforme lo sefialado en el Memorando Nro. ML-GOP-2017-
3772-M suscrito por el Ing. Jimmy Riofrio, Gerente de Obras Piblicas, se considera que es
necesaria la designacion de un solo téenico para las funciones de fiscalizacion; reservandose la
posibilidad de que a futuro si es necesario podré requerirse el apoyo de la UMAPAL con un
técnico a cargo de la supervision de los rubros de esa competencia.

20.2.- LA CONTRATANTE podra cambiar de fiscalizador del contrato, para lo cual bastard
cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesario la modificacién del
texto contractual.

Funciones del Fiscalizador:

a)  Revisar los documentos contractuales con el fin de verificar la existencia de algiin error,
omisién o imprevision técnica, que pueda afectar la construccion de la obra y de presentarse
este caso, sugerir la adopcién de medidas correctivas o soluciones técnicas, oportunamente;

b)  Evaluar mensualmente, el grado de cumplimiento del programa de trabajo en el area bajo
su cargo y en caso de constatar desviaciones, identificar las causas y proponer soluciones para
corregir la situacidn;

¢)  Ubicar en el terreno las referencias necesarias para la correcta ejecucién de la obra;

d)  Verificar la exactitud de las cantidades incluidas en las planillas presentadas por el
Contratista; -

e)  Obtener informacién estadistica en el proyecto sobre el rendimiento del personal,
materiales, equipos y maquinaria; sobre la incidencia de las condiciones climaticas en el tiempo
laborade, o sobre cualquier otro aspecto 0til para la preparacion de futuros proyectos;

f)  Verificar la calidad de los materiales, asi como la de los elementos construidos, mediante
ensayos de laboratorio o de campo, efectuados bajo su supervision y siguiendo rigurosamente
las especificaciones técnicas;

g)  Resolver las dudas que surgieren de la interpretacion de los planos, especificaciones,
detalles constructivos y cualquier otro aspecto técnico relacionado con la obra;

h)  Anotar en el libro'de obra, ademés de una descripcion del proceso de construceion de las
obras a su cargo, las abservaciones, instrucciones o comentarios que a su criterio deben ser
considerados por el contratista para el mejor desarrollo de la obra;

i) Justificar técnicamente la necesidad de efectuar modificaciones o trabajos extraordinarios
en las obras bajo su supervision,; :

i} Coordinar con los disefiadores de la obra cuando sea necesario efectuar modificaciones
de los planos originales o haya que realizar obras adicionales,

k)  Realizar los cdlculos pertinentes para determinar los costos de las modificaciones u obras
extraordinarias por realizar;

1) Registrar en los planos constructivos todas las modificaciones realizadas durante et
procesa de construccion, con el fin de obtener los planos finales de la obra ejecutada;

m)  Aprobar los materiales y equipos por instalar propuestos por el contratista, tomando
como guia las especificaciones;
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n) Calificar al personal técnico del contratista y recomendar el reemplazo de aquél que no
satisfaga los requisitos necesarios;

o)  Velar porque los equipos y maquinaria en {a obra se encuentren en buenas condiciones y
en ¢! caso de que la obra se realice por contrato, sean los especificados;

p)  Verificar que el Contratista disponga de todos los disefios, especificaciones, programas
de trabajo, licencias, permisos y demds documentos contractuales;

q) Coordinar conel contratista las actividades més importantes del proceso constructive;

r)  Revisar las técnicas y métodos constructivos propuestos por el contratista y en c€aso
necesario, sugerir las modificaciones que estime pertinentes;

s)  Exigir al contratista el cumplimiento de las leyes de proteccion ambiental, laborales, se
seguridad social y de seguridad industrial;

t) En proyectos de jmportancia, preparar memorias técnicas sobre los procedimientos y
métodos empleados en la construccion de las obras, para que sean utilizados como fuentes de
informacion en proyectos futuros;

u)  Preparar mensualmente, informes sobre la obra que contengan como minimo la siguiente
informacion:

- Un andlisis del estado del proyecto desde el punto de vista econdmico y del avance
fisico, respaldado por los célculos correspondientes.

. Los resultados de los ensayos de laboratorio, con commentarios al respecto.

. Analisis de la cantidad y calidad de los equipos ¥ maquinaria dispuestos en obra, con
recomendaciones al respecto, si es necesario.

. Estadisticas sobre las condiciones climaticas del sitio donde sc ejecuta el proyecto

(especialmente de la precipitacion pluvial) y su incidencia en el desarrollo de los
trabajos.

. Referencia sobre la correspondencia intercambiada con el contratista.
. Analisis del personal técnico del contratista.

v)  Entregar la informacion producida para las recepciones; y,
w)  Efectuar el finiquito o liquidacion econdmica de las obras a su cargo.

Clausula Vigésima Primera.- TERMINACION DEL CONTRATO:!

31.1.- Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en el articulo 92 de la

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y las Condiciones Particulares y
Generales del Contrato.

1.2~ Terminacién por mutuo acuerdo.- Cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o
ccondmicas, o causas de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los
intereses de las partes, ejecutar total o parcialmente, el contrato, las partes podran.

por mutuo acuerdo, convenir en la extincion de todas o algunas de las obligactones contractuales,
en el estado en que se encuentren,

La terminacién por mutuo acuerdo no implicara renuncia 2 derechos causados o adquirides en
favor de la Entidad Contratante o del contratista.

e



contratista.
21.3.- Terminacion Unilateral del contrato

21.3. I.- La declaratoria de terminacién unilateral y anticipada del contrato no se suspendera por
la interposicion de reclamos o recursos administrativos, demandas contencioso administrativas,
arbitrales o de cualquier tipo de parte del contratista.

21.4.- Causales de Terminacién unilateral del contrato.-Tratdndose de incumplimiento del
CONTRATISTA, procedera la declaracién anticipada y unilateral de la CONTRATANTE, en los
casos establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP. Ademas, se consideraran las siguientes
causales:

8) Siel CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la transferencia,
cesion, enajenacion de sus acciones, participaciones, o en general de cualquier
cambio en su estructura de propiedad, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
fecha en que se produjo tat modificacion;

b) Si la CONTRATANTE, en funcidn de aplicar lo establecido en el articulo 78 de la
LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion, capitalizacién, fusién, absorcién,
transformacién o cualquier forma de tradicion de las acciones, participaciones o
cualquier otra forma de expresion de la asociacién, que represente el veinticinco por
ciento (25%) o més del capital social del CONTRATISTA,;

c) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana real en la
ejecucion de la obra objeto del contrato es inferior a la declarada o que no se cumple
con el compromiso de subcontratacion asumido en el formulario de oferta, y en esa
medida se ha determinado que el contratista no cumple con la oferta.

d) Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado en el
formulario de oferta -Presentacién y compromiso; Y,

€) En caso de que la entidad contratante encontrare que existe inconsistencia, simulacion
y/o inexactitud en la informacién presentada por contratista, en el procedimiento
precontractual o en la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia,
simulacién y/o inexactitud serdn causales de terminacién unilateral del contrato por lo
que, la maxima autoridad de la entidad contratante o su delegado, lo declarara
contratista incumplido, sin perjuicio ademas, de las acciones judiciales a que hubiera
lugar. ,

21.5- Procedimiento de terminacidn unilateral.-El procedimiento a seguirse para la terminacion
unilateral del contrato seré el previsto en el articulo 95 de la LOSNCP,

Cléusula Vigésima Segunda.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

22.1.- Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo
entre las partes, éstas se someterdn al procedimiento establecido en el Cédigo Organico General
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de Procesos; siendo competente para conocer {a controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la Entidad Contratante.

22.2.- La legisiacién aplicable a este contrato €s fa ecuatoriana. En consecuencia, el contratista
declara conocer el ordenamiento juridico ecuatoriano y por lo tanto, s€ entiende incorporado el
mismo en todo lo que sea aplicable al presente contrato.

Cliausula Vigésima Tercera.- CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION:

73.1.- E! CONTRATISTA declara conocer y expresa Su sometimiento a la LOSNCP y su
Reglamento General, y més disposiciones vigentes en el Ecuador.

Clausula Vigésima Cuarta.- TRIBUTOS, RETENCIONES Y GASTOS:

24.1.- La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retenciones que dispongan las
leyes tributarias, actuard como agente de retencion del Impuesto a la Renta e [mpuesto al Valor
Agregado, al efecto procedera conforme la legislacion tributaria vigente.

La CONTRATANTE retendrd el valor de los descuentos que el Institutd Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenare y que corresponda a mora patronal, por obligaciones con el seguro

social provenientes deservicios personales para la ejecucion del contrato de acuerdo a la Ley de
Seguridad Social.

24.2.- Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastos notariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que deban ser protocolizados. El CONTRATISTA
entregara a la CONTRATANTE dos copias de este contrato, debidamente protocolizadas. En
caso de terminacion por mutuo acuerdo, el pago de los derechos notariales y el de las copias
sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Vigésima Quinta.- COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES:

15.1.-Todas las comunicaciones, sin excepeion, entre las partes, relativas a los trabajos, serdn
formuladas por escrito y en idioma castellano. Las comunicaciones entre la fiscalizacion vy el
CONTRATISTA se hardn a través de documentos escritos, cuya constancia de enirega debe

encontrarse en la copia del documento y registrada en el fibro de obra,

Clausula Vigésima Sexta.- DOMICILIO:

26.1.- Para todos los efectos de este contrato, las partes conviensil el sefialar su domicilio en la
ciudad de Loja.

26.2.- Para efectos de comunicacion 0 notificaciones, las partes sefialan como su direccion, las
siguientes:

De la entidad Contratante: MUNICIPIO DE LOJA

Direccién: Bolivar y José Antonio Eguiguren (esquina)
Teléfonos: 2570407

Ciudad: Loja- Ecuador

l_)el Contratista: CONSORCIO ALISOS



Direccion: calle Sucre 11-12 y Azuay, oficina 4

Teléfono: 0985850742 y 0989275705
Correo electronico: jlcueva@thot.com.ec e ing_12jecc@hotmail.com
Ciudad: Loja-Ecuador

Cliusula Vigésima Séptima.- ACEPTACION DE LAS PARTES:

27.1.- Declaracién.- Las partes libre, voluntaria y expresamente dectaran que conocen y aceptan
el texto fntegro de las Condiciones Generales de Licitacién de Obras (CGC), publicado en el
Portal [nstitucional del Servicio Nacional de Contratacidn Piblica, vigente a la fecha de la
Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma paite integrante de este contrato
que lo estan suscribiendo,

27.2.- Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo convenido
en el presente contrato y se sameten a sus estipulaciones.

Dado, en la ciudad de Loja, a |o fofe dias del mes de diciembre del 2017.

el o,

Dr/o ivar Castillo Yvanco ~J  [Ing. Jorge Luis Cueva Solis
ALCALDE DEL CADI/ ON LOJA Procurador Comiin del CONSORCIO ALISOS
CONTRATANTE - CONTRATISTA

Solicitado por: Ing. Jimmy Riofrfo Gerente de Obras Pdblicas & }

Revisién Companente Técnico: | Ing. Ricardo Aldaz Coordinador de Vialidad (f E_

L

Aprobado por: Abg. Diego Patifio I. Procurador S{ndico Munlcipal / :

Redaceidén de canformidad a fa =

documentacidn precentractual por: | ADE- Delsi Pullaguari | Proguradurfa Sindica J}
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